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K öfl'/.e tési á r a k :
Kgész én e  5 fi kr.
Kél é v r e ........................2 50 .
Negyed év ié ................... 1 , 30
Néptanítóknál, egész évre 4
F.gyes szám á r a ................... 10

H ir d e té s i  d i j a k :
Hárnmbasábos je tit sor . . S kr.
Nyilttérben Büi oukint.
Bélyeg minden beigtat-iséit 30 „

-

BAJA
■vegyes tartalmú hetiközlöny.

Meg jel enik  min (len vasarnap.

Szerkesztői iroda.
hova & lap szellemi részét illető külde­

mények intézendők: 
fö-utoa 337. az.

I .ívelek csak bériiieutesen fogadtatnak 
el. Kéziratok nem adatnak vissza.

K iadóh ivatal:
Az előfizetési pénzek és hirdetések a 
kiadóhivatalba — N á n a y  L a j o s  
könyvnyomdájába küldendők be 

(Bódog-tér, Scheibner-féle ház.)

A közigazgatási bizottság
18??. aug. 13-1 ki Ülése.

(Vége.)

II. E lőadatott három rendbeli belügyministeri 
leirat, melyekkel Rezy Jenő folyamodásai (a leg­
utóbbi 10 teljes ívnyi terjedelemben) megfelelő 
további eljárás végett bcküldettek.

A határozat az lön, hogy a közvádlónak hasz­
nálat végett elküldetnék.

III. A pénzügyministerium leirata, mely sze­
rint. két, párban beküldött nyomtatott hirdetményét 
a közönségnek legkiterjedtebb módon tudomására 
hozatni rendeli.

Ezen hirdetmény utasítást ád az iránt, hogy 
a kik a m. kir. katasteri felmérés térképeinek 
másolatait megszerezni kívánnák, azokat mi mó­
don szerezhetik meg.

Elhatároztatott, hogy a nyomtatott hirdetmény 
a város kapuján kifüggesztetik és egy figyelmez­
tetés kifog hordatni a helybeli társas intézetekbe 
úgy kávéházakba és szállodákba.

IV . Érdekes tárgy volt még egy I-ső fok­
ban a rendőrkapitányságnál. Il-od  fokban a ta ­
nácsnál és I l l i k  fokban a közig, bizottság mint 
legfelsőbb fórumnál elbírált gazda és cseléd kö­
zötti viszonyból származott per.

Felperes Majoros Mihály számadó juhász; 
alpeiesek K rausz Ignác és Láng József.

Felperes keresetet indított 2 évi bérének 
megfizetése iránt, mivel a leimutatott bérlevélként 
3 évre volt beszegődve 1200 darab birka meg­
őrzésére és alperesek által az első év letelte 
után ok nélkül elüzetett.

Alperesek a perben okul adták, hogy fel­
peres a juhokat oly hanyagul gondozta, hogy azok

végpusztulásnak voltak kitéve; 398 darab öreg 
birkájuk és 191 darab bárányuk e lh u llo tt- - azért 
kénytelenek voltak felpeiest szolgalatjukból el- 
űzni.

j A felhívott tanúk mindkét részről hit alatt 
1 kihallgattatván, felperes T-ső fokúlag keresetével 
i elulasittatott, indokul felhozatván, hogy miután 
| Kovács Nagy Ferencz és Szukopa Péter alperesi 
! tanuk vallomásaiból kitűnik, miszerint felperes a 
| jószágot roszul ápolta, maga szolgáltatott okot 
i elbocsátására, ennélfogva alperesek őt az 1876. 
j évi X III . t. c. 52. §-a in ) pontja értelmében fcl- 
j mondás nélkül jogosítva voltak rögtön elbo- 
j csaj tani.
J Il-od fokülag ezen határozat megváltoztatott 
I és alperesek 120 forint fizetésében marasztalva 
j lettek, mert hogy a birkák felperesi rósz bánás 
! következtében hullottak volna el alperesi tanúk 

által sem igazoltatott, ellenben felperesi tanúk 
! Futó Pál és Gál Elek határozottan vallották, 

hogy az elhullott, birkák vérben döglöttek el 
miről a juhász nem tehet.

A  természetbeli járulmányokra nézvo azonban, 
mivel azok értéke nem volt kitüntetve felperes 
Il-od fokulag is elutasittatott.

Mindkét fél részéről közbevetett feljebbezés 
folytán III  ad fokúlag a közig, bizottság a ll-od 
fokú határozatot a felhozott és még kibővített 
indokokból érdemileg helybenhagyta, a megítélt 
120 forint összeget, azonban 160 forintra fel­
emelte, mert a perbeli elismerések szerint a / éven­
kénti bér minden 300 darab birka után 40 fo­
rintban le tt megállapítva — e szerint 1200 drb 
birka után 160 forint évi bér járt, két évre 320 
frt, melyből azonban felperest, minthogy ezen

A  »Baja« tárcája .
A l ö v é s z b á l o n .

A tudósok még nincsenek tisztában a felett, hogy 
a t á n c o t  tulajdonképen ki találta fel ? A többség 
Dávid királyra hárítja a dicsőséget ; de én úgy hiszem, 
hogy B e l z e b u b  egyik őrdöngös órájában, mikor 
a pokol hősége nagyon ingerelte idegeit, lejtette egy 
elkárhozott növel az e l s ö — k e r  i n g 8 t.

A tánc n pokol müve.
Nézd, miként ringatlak a párok a zene csábitó 

hangjai után ! Miként lejtenek szoros Ölelésben a tánc­
terem sikamlós padlózatán végig! Mint ragyognak a 
szemek, mint pirulnak az arcok és mint pihegnek a 
kehiek !

A különnemű illattal telt 1 gkör is csiklandozza 
az érzékeket, és a forró lehelet a szédítő ingert leg­
magasabb fokra hatványozza. A „haschis" élvezete ál­
tal olöidéztetni szokott bűvös álom vesz erőt a képze­
leten és megnyílnak előtte az éden kapui.

A p o k o l  müve elővarázsolja a u i e n y o r s z  a- 
g o t ............

*
A kert tündéri világításban úszik. Minden fán 

apró kis lámpa függ és versenyezni óhajt a holdnak a 
lombokon keresztül szőtt ezüst fényével.

A virágok illatárt özönlenek szét és az exotikus 
növények levelei rezgetlek a zephyrek fuvalma alatt.

Ifjú pár sétálgat a platánok sorában.
A hölgy sugár termetű, mint a Libanon cédrusa; 

mélatüzü szemeiből csak olykor-olykor röppen ki szikra, 
de ennek oly gyújtó hatása van, mint, a villámnak. 
Ezen szemeket sötét, selyemlágy pillák árnyékolják.

Délceg barna ifjú karjára támaszkodik; halkan sut­
tognak egymással és a növ, kvö hold kárörvendve tekint 
a szerelmes párra, mintha mondani akarná:

— Ugy-e útban vagyok ? Csak azért seiu akarok 
a szerelmesek planétája lenni — minek az emberek 
állítanak —, és világitok ott is. ahol árnyékot kerestek.

E pillanatban kis felhő vonult el a hold előtt, a 
kis lámpák egy rész t pedig egy léghuzam által kialudt. 
Percig tartó homályban állott a fasor és a természet 
ünnepélyes csendjét csak a fülemülék danája és egy 
csattanó csók zavarták meg.

A felhő eltűnt és a hold ismét tisztán ragyogott 
az azúrkék égboltozaton. De mosolygó arca ismét azt 
látszék kifejezni:

— A fátyol miatt nem láttam, de hallottam a 
csattanást Azonban ne féljetek, szerelmesek, lm más 
nem, én bizonyára nem árullak el bentieteket.

És a hold hűségesen megtartotta szavát.

A teremből tánczenc hangzik.
X. ur, kinek szép neje a vidéki csendélet, elől 

egy előkelő fürdő zajos hullámcsapásai közé menekült, 
blazirt arckifejezéssol sétál fel-nlá az oszlopzatos csar­
nokban, a stylszerü oszlopzatos táncterem tőszom­
szédságában.

Szemeit szórakozottan függeszti azon kaleidos- 
kopra, melyet a táncterem szépuél szebb látogatónői 
nyújtanak. Egyszerre megrázkodik és azután ideig 
mereven tekiut egy leányra, ki ép most Y. ur figyelmét 
tökéletesen leköti.

Y. ur nem veszi le szemét a hölgyről, inig ez 
utóbbi finom battistc zsebkendőjét majd összetépi ró­
zsás ujjai közt. Most véletlenül a tornácra tekint. 
Mintha két delejes folyam találkoznék egymással.

bérért Török Istvánnal ketten voltak szerződve, 
csak fele illette. --  Továbbá a határozott in nv- 
nyisőgü természetbeni járandóságokat, úgymint 40 
font szalonnát sat. felperes részé;* *.) szin téi meg­
ítélte, — miután ezek a trts. 38 1-ik § a é lte i­
mében végrehajtás utján behajtható!;.

V. A tanfelügyelőség előadása folytán a ta­
nács a tanköteles gyermekek összeírására utasit- 
ta to tt. -- Továbbá Griinvald István bajai oki. 
magántanitónak kérelme egy 6-osztályu polgári 

; iskola megnyithatásáért párt.olálag a vallás- és 
! közokt. ministeriumhoz felterjesztetni rendeltetett. 
1 VI. Voltak még egyéb chablonszerü havi 
j jelentések, melyek tudomásul vétettek. — A tiszti 

főorvos jelentéseként múlt julius hóban a meg­
haltak száma 4 6 ; a szülötteké 50. — Esketés 

í e hóban 11 ; ez év első 7 havában 96 volt.

A b a j a i  po l g .  l ö v ö l d é b e n
f. é. aug. 19. és 20-án rendezett

1 (1 i s z 1 ö v é s z e i  e r e d m é n y e .
A bajai polg. céllövész-társulat által 1877. 

j évi aug. 19 és 20-án reudezett diszlövészét al­
kalmával történt 1825 lövés. Ez<*k között volt 1 

' szeg, 16 négyes, 110 hármas, 195 kettős és
186 egyes —

' Szegett lő t t : Koller Hugó.
1 Négyeseket lő ttek : Eckert István 3, Koller 

Hugó 2, Eckert. János 2 , ifj. Hóké Lajos (D.
| Földvárról) 2, Záry József (D.-Földvárról) 2, 
; Naöhera József (D.-Földvárról) 1, Atanackovics 

Lázo 1, Cserba F. 1, Radány K. 1, ifj. Túry 
, Mátyás l .

Hármasokat lőttek : Eckert István 33, Koller

! X. physiognomiája nem mutat többé hluzirtságot.
! mert a s '.ép nő élénken viszonozza battériáit, 
j Rövid idő múlva X. ur karján táncolja az első 
1 négyest.
I Y. pedig hajnal felé szerenádéval tiszteli meg — 
I -------X. urat.

*
I A tánc még mindig tart.

Az örült galoppot a méltóságos szabású francia
i négyes váltja fel.

A „pantalon“, „trénis", „pastourelle" minden bal­
eset nélkül ment végbe, de midőn az utolsó „tour“- 
nál a rendező harsány szava: „sitnple chaíne“-t hirde­
tett, zavar állott be a sorokban ,* még a magyarázat: 
„egyszerű lánc" sem segített, — Ernő Mariska kezét 
ragadta meg Blankáé helyett, Helén Sándor karjára 
fűződött Frigyesé helyett. — Bábeli zavar, amelyből 
csuk a „chassez-croissez" segítségével lehetett kibonta­
kozni.

De Ernő is, Helén is, örültek a táncbani já ra t­
lanság vagy — roszakaratnak.

*
Az uszály ismét visszahelyeztetett uralmába. A 

szerény egyszerűségnek, mely pedig jobban diszit a 
pompánál, ismét hadat üzent a tarka fényűzés.

A báli luxus elengedhetlen kelléke: az uszály, 
mely amellett, hogy a papa tinanciáin érzékeny csorbát 
üt, veszélyes is, sőt ezúttal majdnem „casus belli" gya­
nánt szolgálhatott volna.

Egy barátságos kis köztársasági hatalom magyar­
országi képviselője is jelen volt a lövészbálon. Tekinté­
lyes, megnyerő külsejű úri ember. Egy vidéki urhölgyet 
vett szemüvege hegyére és midőn feléje közeledett, egy 
másik épp arra sétáló, szintén vidéki úrnő uszályá­
ban megakadt. Szerencsére baleset nem történt s igy



Hugó 13, Atanacfcovics L. 12, Klenantz János 
9, ifj. Hőké Lajos 8, Pilaszauovits Antal 8, 
Cserba Fcreucz 7, Eckert János 6. Nadliera 
József 4, Záry József 15, ifj. Túry Mátyás 3, 
Babócs Andor 2, Radáuy Kálmán 2. —

Ez alkalommal a céllövész társulat által 
adományozott IV  rendbeli dijakat arany és ezüst 
pénzben a következő lövők nyerték

1- ső rendbeli dijak azon lövőknek adattak ki, 
kik 25 lövésben legtöbb kört lőttek, amidőn az 
1-cs és szeglövés is csak égy-egy körnek vétetett. 
Nyerték pedig e d ijakat:

1 -sőt : Eckert István 18 körrel.
2- dikat: Koller Hugó 13 körrel.
3- dikat: Steril Lipót 13 körrel.
4- ike t: Eckert János 12 körrel.
5- ik e t: Cserba Ferencz 12 körrel.
6- d ik a t: Alanaokovics L. 12 körrel.
7- diket: Pilaszauoyits A. i l  körrel.
8- dikat: Klenantz János 11 körrel.
9- d iket: Babócs Andor 10 körrel.
10- d iket: ifj. Hőke Lajos 10 körrel.
A II. rendbeli dijakat azon lövészek nyerték, 

ki 2 5 'lövésben legtöbb pointet lőttek. I t t  az össze­
számításnál 1-es egynek, 2-ős kettőuek stb. . . . 
a szeg 5-nek vétetett E dijak elsejét nyerte : 
Eckert István 38 pointtal, a Il- ik a t Atanackovits 
L. 27 pointtal. —

A II I  ik rendbeli dijat, mely az absoluíe 
legmélyebb lövésre volt kitűzve, Koller Ilugo 
szeglövése nyerte. —

A IV. reudbeli dij azon lövőre volt kitűzve, 
ki e két nap a legtöbb lövést teendi, ily lövő 
kettő volt. H atá rozato tt tehát, hogy az nyerendi 
a dijat, ki a következő aug. 26-án tartandó lö­
vészet alkalmával a legjobban lő.

E. J

Különfélék.
Lapuul. t. c. elííli/.etői tisztelet­

tel felkéretuek eJelt/.etéseik íuielíililii 
megújításává, nehogy a szétküUlésben l'en- 
akadás történjék.

A s z e rk e s z tő s é g .
— Nitschner Jnn/ca ok), tanítódé és intézettulajdo- 

nosuőnek » vallás és közokt minisztériumtól nyilvános­
sági joggal felruházott magánnőtanintézetóben a beirat­
kozások f. évi szt-pt. 1 1. lő. és lil-án eszközöltetnek; az 
előadások pedig ugyanezen hó 17-én kezdődnek. Okto-

Magyarország és a legjobo lövészek hazája közti jó 
egyetértés változatlan marad.

— 54! — kiált fel a tombola rendezője
— Vierunfufzig! — dupláz rá Bandi bácsi.
— Nem jó szám ! mondja egy duna-föidvári regat- 

tista és a „Fővárosi Lapok- levelezője.
— Lesz jobb is, mond nevetve a rendező.
És Húzzák a számot szám után.
— 12!*)
— Tombola i hallatszik most egy csengő hang, 

mely viruló szép fiatal leány tulajdona.
A kisasszonynak feltétlenül nem hisznek, hisz — 

leány. Előbb fóliát alaposan összeliasnn itják a tombola­
jegyet a kihúzott számokkal és csak miután rendben 
taiáltutik, szolgáltatják ki a nyereményt: egv albumot.

Az én fényképem fogja az első helyet elfoglalni, 
nemde, kedves nagysám ?

— Pszt! Ott nem szabad, mert ön szivemben
van.

*
A kis lampionok világa mind gyengébb lesz, a 

park mind csendesebb és csendesebb.
A zene accordjai lassanként elhangzanak és — 

elhalnak. Távoznak. Egyik ilyen, a másik amolyan 
emlékkel.

Nevető csoportok vígan mennek a porondon vé­
gig a kert ajtajáig, hol a fogatok fogadják őket be. 
Egyes párok pedig csendesen, nesz nélkül keresik föl a 
hajlékukhoz vezető utal. Ez utóbbiak a szerelmesek.

Kik boldogabbak? Ezek-e vagy amazok?
*

Midőn arácsozatos kapun át elhagytam azon para-

*) E szám hitelességei rt nem váltul felelőséget a sz ork

berhó 1-től 10 éves és azon felül lévő leányok az inté- 
zéttuiajdonosuö által bennlakás és teljes cdlátásra is el­
fogadtatnak. Lakás: llayiiuUl-utta a poctabáz mellett, 
L isi Is-féle ház.

- A Újkerti bál, mely nálunk rendesen Szent-Ist­
ván király napj le tiirtatuiszokott, az idén ismét fényeseu 
sikerült. Mindenünnen, a környékről úgy mint távolabbi 
vidékekről számos vendég érkezett, úgy hogy a táncterem 

| nagyon is szűknek bizonyult. A jeleuvolt hülgj koszorúról 
e következő nevekkel vélünk teljes kép t nyújthatni: 
Nagy Sámlorué. Kálosy Józsefbe, Olay Lajosné, Kunien- 
tly tiyuláné (A.-Mi,".ősről), L'opovics Diiméné, Szobner 
Antalné (Budapestről), Virágné Borisa, Váiiil sok Józr.ef- 
ne, Szakáll Vidorné, Szakáll Adorjánná ('Zomborból), 
Yálrntin Gáborné, Cserba IVienetié, Ferdinaiului* * Riza 
(Szegzáidról), nj. Túry Maiyásué. L’aukovits Ottoné (B.- 
Almásról) és Kelemen Ferencaé úrnők; 'iái Imiin és d o ­
táld, Bokor Irén, Kimig Paula (Szentesről), Itodány Blanka 
és Gizella. Kovácsics Mariska és Katicza (B.-Aimásról_), 
Császár Emma és Lcona, L.'dercr Riza és Valéria, Deák 
Cornélia. Szolim-r Irma, Oltványi T. (Daráról), Kazal j 
Ilka, Scböntbal Melón és Lujza, Alföldy Juliska (Apa- ■ 
tinról), Állaga Flóra, Bo. -ek Ilka, Ferdinánd Teréz 
(Szeg/.árdról) és Csukás Nina kisasszonyok. A szépek : 
névsorát úgy állítottuk össze, hogy a táncterem egyik 
oszlopánál állva, az arra sétáló hölgyeket, jegw/eettiik 
fel. E névsor elolvasása után pedig olvasóink Ingáimat 
képezhetnek maguknak arról, mennyiben volt igazunk, 
midőn a lövészetegylet bálját lény esen sikerültnek ue- 
veztiik.

— Szerencsétlenség Wunrldrlich András bajai mói- 
nármesteruek 12 éves fia esteidé elaludt a malom pár­
kányzatán. Szélvész kerekedvén, az apa hité a fiút. menne 
a malomba aludni, mire ez az álom által elfogulva a 
malom belsejének ellenkező irányban haladt, és a Dunába 
esett. A szerencsétlen fűi hulláját csak negyeduapra fog­
ták ki a helybeli gőzhajó-állomás mellett.

— A török sebesültek javára jövő hó elején műked­
velői előadás vagy hangverseny fog rendeztelni. A 
bizottság ma szervezkedik.

A közbátorság nálunk nem éppen a legjobb lábon 
áll. Lopások kissel)-nagyobb mérvben napirenden vannak 
és a csavargók száma ijesztő mérvben szapor, dik. Joggal 
kérdezhetjük, vájjon hogy leszünk a személy- és vagyon­
biztonsággal a téli hónapokon á t?  Azt se tudjuk, kihez 

! folyamodjunk ezen kétségbeejtő állapotok javítása iránt:
| a polgármester, rendőrkapitányság, városi tanács, köz- 

igazgatási bizottság vagy a felelős csendőrökhöz e ?
--  Öngyilkosság. Egy keszthelyi szegény ezipész,’— 

mivel egy pár czipő késelésére egy bizonyos egyén által 
neki előlegezett 2 I r t n y i összeget (az elkészített cipő 
a megrendelőnek nem tetszvén.) visszafizetni nem bírta 
s ezért a tanács ellene végrehajtást rendeltei s a 2 irt

• fejében egy pár Vánkosát elvitette, magát felakasztotta.
I / .  K.
• — Toronyóráink úgy lát.s/.ik — megbolondultak. 

Sajnos, hogy a hatóság részéről oly kevés goiul fordit- 
tatik reájuk. Városunk d toronyórájának felhúzását e 
teendőkért díjazott szakegyén végzi, és mégis meg-

: dicsomi helyet, hol Belzebubnak áldoznak, a hold épen 
' egy sötét felhő mögé bujt.

Tán nem akart engem elárulni ?

l'iccolo.

I
J o k o  m e s é j e .

Egy majom életéből. -- 
I r ta : T a u b c r  R o b c r t.

(Folyt.)

i Elmúlt a tavasz, el a nyár, az ősz zord köpenye 
borult erdő, mező es szántóföldekre. A mező virágai,

. a föld veteinényu mén el sem hervadtak és már is 
1 megkezdő aratási körmein t t a félelmetes kaszás, kit 
! emberek nyelvén „halálnak- neveznek. A merre lé- 
! pett, elcsendesült a vidék, elhallgatott, a pezsgő élet, zaja. 

Es eljöttek nyomában bű szolgái: a halvány 
éhség, a pusztító tűzvész, a gonosz szenvedélyek egész 
serege. — Mert a bálái nagy úr, elhalad egyszer meg­
kezdett egyenes utján és áldozatai azon vakmerők, 
kiket útjában talál. Ezeket sajtja csontkezű, ezek vé­
rével festi pirosra szomorúan lengő zászlaját.

Magasra lángol a pusztító tűz nyelve, az éj 
sötétét, legyőzve m gkiizd a csilkig.sereggel: íiistf tyola 
elválasztja az eget a ,ö dtöl és ha a nyomor alatt 
leroskadó ember égfelé tekint, ott. is a földi pusztulás 
viszlenvét látja a balálküzdi leniben megtörő szeme. — 

De a kevés meneküli azért csak n-m pihen. (Nak 
most kezdődik a lég irtóz latosaid* pusztuló:-, a .-Z'*rive.-
vedélyck harcában ne gn -zni az utolsó .... . .*. iialaln
ez a l"aiatása ............. ....................Naponiv'*nt láttam
egy halvány női arcoi, miJyiiek vonásaidon ezei ;áj-

történőik, pl. a katli. plebánia-templom órája a Szent- 
: Ferencziek órájától gyakran 30 perccel is különbözik, 
. ami elég bopantó, ha tekintetbe vesszük, hogy a vá- 
! rosi tanács a toronyórák jó karban tartásáért evenként 
i :;tH) forintot tizet. Követelje tehát a kötött szerződés 
: alapján az órák oly karban tartását, hogy ezek ren­

deltetési céljuknak ni "gfolelve, a közönség magát utánuk 
! kellőén tájékozhassa.

Hogy jönnek a színek divatba? A sárga szili 
• néhány liónap óta kiváló helyet foglal el a párisi nők 
j öltözeténél, melynek ez alkalommal igen érdekes oka 

van. Nem előszűr történik, hogy a különben kcllemcl- 
, len sárga szint fölkapta a divat, minthogy tudva van, 

hogy az athenei nőknek épen kedvenc színét, képezte. 
A most divatozó sárga, sem ; ranv sem szalma sziuü,

! bánéin halványsárga. E sajátszerű árnyalatot, egy gaz­
dag festő kedve s akarata ellenére födözto [öl. A se- 
lyemfestő ugyanis a szinvegyületnél elhibázta a kívánt 
árnyalatot, miért nagymennyiségű áruja veszett volua 
kárba. Hogy ez ne történjek, legoliau ügynököket, 
küldött l'árislia a nevezetes''bb divatkereskedökliöz, kik 
ismét a mesteremberekkel léptek egyességre. S igy 
történt, hogy néhány divat,vezető úri hölgy az újság 
ingeréből felvette a halványsárga nanking szint, a tö- 
nu;: utánozta, s most Harisban csakis nankingsárgu 
szalagoka , virágokat, szöveteket lehet látni.

Egy falu, hol gödröt ástak a földnek. A „Tolnaine­
gyei Kö.'.löny* ben olvassuk a következő mulatságos esetet. 
Baranyában történi. de nem mondom meg hol, mert majd 
olyan híresek találnak lenni, mintárátötiak, vagy minálunk 
akar a mucsink. Baranyában történt tehát, hogy egy 
atyafi, régi házát eldöntve, újat akart építeni;’ nem 
tudta azonban azellébbiuek omladékát hova tenni. Ta­
nácsot, kért tehát szomszédjaitól, mit csindjou! Azok 
a bölcsek kitalálták, hogy ássanak neki gödröt, meg 
inkább ők is segítenek. Mikor a gödör készen volt, 
azt vettek észre, hogy a falmaradék bele fért ugyan a 
gödörbe, de a kiásott föld még mindig vissza marad, 
úgy akartak tehát segíteni , magukon, hogy még 
nagyobb gödröt ásnak, akkorát, hogy ez a föld is Le- 
e férjen. Szerencséjükre oda ment egy vidéki ember 
é> felvilágosította őket, mert talán még most is ás­
nának.

- Megtörtént. A múlt évtizedben történt egy 
szórakozott tanár úrral valamelyik vidéki gymnasium- 
bán. A tanárok az osztályoknak egymás közötti nemes 
veíélykedését iparkodván kifejteni, azt az eljárást 
hozta • szokásba, hogy ha valaki a felsőbb osztályból 
alsóbb osztályban előfordult tárgyat nem tudott meg­
mondani, átküldték az alsóbb osztályba megkérdezés 
végett. Egyszer egy osztályban szinte megjelent e :y 
féisobi) osztályból át,senti odázott, megkérdezni vala­
mi könnyű dolgot, a megkeresett osztály azonban 
annyira zavarba jött, hogy az egész osztályban senki- 
sem tudta a kérdést megfejteni, mire a tanár harago­
san ezt mondja a vendégdiáknak: menj vissza osztá­
lyodba és mondd meg, Imgy c g \ o k o s e in b e r t keres­
tél és 22 s z a m a r a t találtál," (ennyi volt, az osztály 
népségé), csak umb n tanítványainak dévajul elmosolyo-

dalom köviilt meg. Naponként láttam egy vnnagló fér­
fiarcot, melyben ezer szenvedély üzé vad játékát. Es 
gyakran történt, hogy e két alak egymásra talált, — 
de szó nem hagyta el ajkukat — némán, szótlanul 
haladtak el egymás mellett, mintha nem ismernének 
egymásra, mintha az ereikben folyó vér nem volna 
rokonnedv.

Még liat, hó sem mull el,, mióta a férfi büszke 
szen teltél .-iinitotta végig a leány fürtjeit és öröm 
hangján vallotta kedves gyermekének; még hat hónapja 
sincs, hogy a leány gyermekded ürömmel szökdécselt 
apja elé. ha az esténként a szántóföldről hazatért. A 
felszálló ha Iái ordítás rémitö szózatánál Jiideg reszketős 
töri a leányka tagjait, a lángok láttára vakultan rejti 
el a reál, földre veti magát és forró könyörgéssel ostro­
mé j.i az egek urát, hogy ez irtozatos vészt hárítsa el 
e g y n e k személyétől.

D c m e t e r D i ni i t r é v i t  s pedig kéjben 
us'.o szivwl nézi e pu.'/tulást, mert az égő házak 

; romjai alá temetkezett hullák m a g y a r o k  holt- 
Ic-t. t, kiket ii győztes s z e r b <.* k fegyvere ölt meg.

A lakásomul r*mDIt kertben furcsa gyümölcs 
feme t ez ; v' ro ; még az én öreg tudósom, ki büszkén 

i vadulta, hogy ö niiident tud, >em lett volna képes 
nieehatani/ii:: mi az ilyen gyümölcs megkülönböztető jele ?

V ka te v "bit,ti hosszu fasor zöúlclö le.veJei közt
1 nem egy megtört szí iiiper üvegesedéit tekintete ha- 
! mult i íz eget, nem e-v irtó/.aiosan torzult arc kan­

dikált eió és napról napra növekedett azok száma, 
kiket a győztes s -/ e i- b e k diadaluk rnámorálián fel­
akasztottak.

Ama "*/ha.|u l.fj imlleft. -.tét tollazatú madár 
j i*1 "im -a ' " irimzolt, b*|e|< volim. bdyloii hallatja ■ há- 

" ’1"- fülsértM liaügját. Mi •• két lépésnyire tőié 
kul''1 u- " ’il a kötelliurok egy liju



dő lt a n y á t  n n g lá ltn , akko i ju tó it  c szó be tan ítványait 
n icgolvasni, kik közül e g y azon alkalom m al v ó I o t- 
1 c. n ii 1 h i á n y z ó  t1..

S y b i l la  kö n y v e . H onnan, honnan  nőm korü lt 
a  jó lsva i hói ezre Ír ja  levelezőnk, — de elét.' hozzá, 
hogy o tt ta lá lta  m eg egy b ecsü le tes csizm adia a t  a 
könyvet, m elynek cime : „ Jó s la to k u (szláv nyelven) ir ta  
Poprovszky A ndióyk lelkész Ju l7 - ik  évben, t?.i A bérc 
leg tete jén  egy üregben \o l t  e könyv, mely h ab ár a 
legnagyobb m ystificatio  bélyegét hord ja is m agán, 

a n n y it m indenesetre m egérdem el, hogy k u n o sa in  gya­
nánt közöljük egy p á r  jó s la tá t. ím e a sok közül leg­
érdekesebbek: 1877 ík évben m eghal a  róm ai páp a  s j 
ezzel egyszersm ind m egszűnik a  pápaság  is. (?) U gyan- * 1 
ezen évben O ro sz -é s  T örökország  k ö zt nagy h áború  1 
itt ki, mely az oroszok győzelmével végződik (VJ - -  
1878-ban folytonos súrlódások  lesznek Angol és O rosz­
o rszág  közt, de h á b o rú ra  nem kerü l á  sor, 1870-ben 
azonban az összes eu rópai h a ta lm a k  összekapnak , b o r­
zasztó  háború lesz, inelv a m uszka birodalom  meg- ! 
seium isiilésével é r  véget, az eu rópai lóliatalom  gyeplője ! 
pedig F ranc iao rszág  kezébe kerü l. (M jó s la tn á l ro p p an t 
Fájdalmas k ifakadtatokat tesz  sze rző .) A könyv több 
jó s la ta i részben  o lvasbatliinok, részben erth.-tleiiek.

A  te l je s  h o ld f o g y a t k o z á s  csü tö rtö k ö n  éjjel csil­
lagos d erü lt eg m ellett egész lefolyásában volt szem lél­
h e tő : esti U tó ra  A i perekor a  bőül ko ro n g ján a k  keleti 
r é s /e  sutéi ülni kezdeti, a r á  eső l’ö ld á rn y é k ló l; a
fogyatkozás ............ .. re növekedett nyugat fele és 11 óra
■JA p erekor a Imid i< ij. i. c.isötet.ü i. csak u helyen volt 
lá th a tó  e g v 'só le t koron::. m elynek sz ó é i vöröses tV*:ho-
m ályban  úsztak ; w .■ o 1 J óra Ni pereinur k ez d e tt a  hold
kikand ikáin i a  fold a. uyeka alól, - z u t m folyton nagyo*
bódult és 2 ó ra  J  perc kor ism ét teljes Kei Iv'ledségelien
volt lá th a tó . Az ege.-:z tünem ény 3 m  ;i ,>(J percet, v e tt
igénybe:

—*■ A tomho'árnál nyertek  : az első iíyerem ény t Z áry
Józse f u r (l>.- Földvárról) ; a m ásodikat Ib ikor Íren  k. a., ’ 
3-ifc és 5-iket. Medgyesi O álior u r ;  l-iket. N udliéra József i 
u r  ( I) .-F öldvárró l i ; li ik a t i i !;..- znnovics A n tal u r :  a 7-ik j 
é s  8-ikiit Kcke. i M ariska úrnő.

P e t ő f i  h a l a i d r ó l  é* s í r j á r ó l  érdekes közleményt . 
o lvasunk  a  „Neue. Ti m esv á ie r Zeitung*1 legutóbbi ' 
szám ában. E  lap  azl m ondja, hogv közlem énye egv ma- : 
gasabb  rangú személy to llából való, s annál is inkább 
h itelesnek  vehet'*, m e rt a  segesvári o a t a  egyik s/.ein- j 
tan ú ján a k  .m egbízható elbeszélésén a lapsz ik . A közlemény 
a segesvári csa ta  leírásával kezdődik, melyben Bem t á ­
bo rnok  négy csendről) bu szá iság . a és l;é| zá.-z’óalj g y a­
logsággal ve tt részt. A c sa ta  rövid ra jzo lása u tán  le van 
i iv a :  m iként ta lá llak  m -g  egy h o ltte s tg t, m *:y vaiós/.i- 
liiilcg egy m enekülőé volt, k it lám lzsaszurás ejt t t  el, és 
hogy a  h o ltte s t csak Joiejibeleiien költőnké - Petőfi 
le h e te tt. E  leírás sze rin t. IV töli ho lttesté t, az ősz rák 
had ib iztos ta lá lta  meg Héja sfalva : közeiében, 3 I ölnyi 
távo lban  az o rszágú itó l. A közli rnény in já t  az a körülm ény . 
jo g o s íto tta  fel a r ra , hogy a  h o ltte s te t a Petí-liő-ück ta r ts a , . 
hogy a liad ib iztos m ellette  löbb fontos ira to t ta lá l t  el- : 
szórva, továbbá egy zsineggel összekötött, csomagot, is, i

melyben babérlevelek, koszórufélék és érdemjelek voltak. • 
Ez iratokat és csomagokat Bem tábornok pedig csak I’e- I 
tótinek adhatta át. A „Petőfi sirja"ciinet viselő közlésben ' 
azt olvassuk, hogy a segesvári csatában elesetteket a J 
s gcsvári elöljárós.;: telin tt.e elegy közös sirba. Közlő 
szerint, Petőfi bolti- ét azonban aligha temették a kö- f 
zös sirba, mert a hadi biztos másnap Keresztár felé lova­
golván, azon a bolyén, hol a pap Írókkal és a csomaggal 
í iua bizonyos holttestet találta, egy i'risen hántolt sir- “ 
dombot p bántott meg. A ..Neue 'feni. Z.“ egész köz' - - , 
ménjét összevonva, azt olvassuk ki belőle, amit már 
sokan s talán elég igazsággal és hitelességgel hangsa- j 
lyoztak, hogy Petőfi csakugyan a segesvári csatában 
esett el, és pedig menekülése közben, s a hol elesett, j 
o tt el is t cinét letett. E közlemény mindenesetre figye­
lemre méltó, s megérdemli, hogy ennek alapján bővebb I 
kutatások történjenek.

- Rövid hírek. A színész congressus megtartása j 
novemberre halasztatoit. — Midliat Parisba utazott, i
— A miskolci tűzoltók .'5 gyermeket mentettek ki a | 
tüzböl. -V szombathelyi óvodába izr. gyermekek nem 1 
vétetnek fel. - -  (ír. Herényi család levéltárát a muze- j 
umnak ajándékozta. Felső-Magyarországon rubelekkel 
élesztett izgatások jöttek nyilvánosságra. Pancsován 
az ev. convent gyűlését, a hatóság feloszlatta. A j 
spanyol kormány a kis lutrit eltörli. A kassai püs- j 
polc beiktatási ünnepélye szept. 23-án lesz. — Ameri- l 
kában a papírt., mint építő anyagot előnyösen hasz­
nálják. — Angliában a rebarbara növény segélyével 
pezsgőt készítenek. Kossuth levelet irt a ceglédiekhez
a keleti ügyben. — 0  felsége a király s a trónörökös 
szeptember elején Kassára mennek. — A párisi kózkiül- 
litasra hazánkból ezernél több kiállító jelentkezet.
A hollandi király Parisban egy éuckesnöt vesz nőül.

~~ Egy kellő előismeretekkel bíró tanouc azonnal 
te.lvéteidc Nánay Lajos könyvnyomdájában.

I r o d a l o m .
A ,,Magyarország és a. Nagyvilág“ bő ik száma 

a következő tartalommal jelent: Szöveg: Mehetned Ali 
basa, az európai török hadsereg fővezére. — El akar­
talak feledni............... Költ. (Vnv Sarolta) — Egy
ret.ti ín-tes lns'.ori.i. (Pilrz Mór.) Egy boldogtalan 
története (.Inck) Jí'-géoy. Dalidét Alfonz. ('XXXII. íolyt.J
— Népszínház. (Pokorav Jenő.) - Mik okozzák a
járványos ic-ie sek‘kei. ? (Dr. Dudits .M.) —- Hová
szálljon lelkemV Kőit. (Pap Károly.) Képek az 
orosz török báborubó . Havasi ut. (F. .1.) - -  „Czu 
kor“ (Pap Dezső.) -- Különfélék. Sakkfeladvá;.y.
— Szorejtvény. — Sze.rk. üzen. Rajzók : Mebemed Ali
basa, az európai török hadsereg fövezén '. — Képek
az o rosz-török  h ab o m b ó l: Drinán -ly. Ü dözö török
lovasság a B alkánban. Bazardsik. Orosz vérengzések
áldozatai a ra z g r  di kórház lián. — H avasi út.

A z  A p o l l o  z e n e m ű  f o l y ó i r a t  lő . lii. 17 . szám a kü-
veik' zó ta rta lo m m al je le n t  m eg : ]!. Em iéi ; lapok, ke-

ringd Nagy Bélától. 2. K é t nép  d a l: I. M egkövettera 
a tens nemes várm egyét. II. M ély a T iszának  a széle ; 
á t ír ta  Kapi G yula. 3. M agyar áb rán d  K ersch F erenctö l. 
4. Román dal Á llaga G ézától. 5 . N octurne T ariczky  
Ferenctöl. ó. B erta , po lk am az u rk a  G eiger M. A.-tói. 7. 
R om áné hegedűre szerzé F eig ler Nép. János. 8. N ép­
ballada : Nem volt p á r ja  a fa luban , egyházi (aeoliai) 
hangnem ben ének és zo n g o rára  á t í r t a  Z im ay  László. 
A zongora /.ók és énekesek  szá m á ra  igen aján lha tó  
fo lyóira t előfizetési á ra  egész évre (> ír t ,  félévre 3 f r t ,  
mely a kiadó hivatalhoz (B udapest, v á r o rszágházu tca 
94. sz. a .) küldendő be.

Apróságok.
X. és Y. hajdani isk o la tá rsa k  ta lá lkoznak  az éle t 

színpadán. M egjegyzendő, hogy X. k itűnő  diák volt, Y. 
pedig sö té t fejű.

H á t hogy vagy, mi le t té l?  —- kérdezi Y.
Köszönöm jó , p o s ta tisz t vagyok felel X.

— C sak?! . . . Csodálom — mond Y. gúnyosan, 
k it m in isz te rtanácsosság ra em elt a sors.

— S te? - mond X.
— -  Én m inisz tertanácsos vagyok — válaszol nyom a­

tékkai Y.
Csodálom ! —  felel X.

Fölösleges fáradság . H áziasszony (az éppen beköl­
töző la k ó h o z ): Szabad kérdenem  becses n ev é t?  Mi­
nek asszonyom ? Csak form alitás. A rendőrségnél kell 
beje len ten i. - Fölösleges fáradság  lenne asszonyom, 
m ert o tt  úgy is jól ism ernek.

1) u n a <) ő zh  a jó  z i í s i  t á r s u l a t

posta- és személyszállító hajóinak

ni  r  sí i-t  r  r  is <1 f e.
H ajáró l RmliipoHlri': Naponként délután ‘/jő órakor, és azon" 

kívül még kedden, csütörtökön, szombaton 
, és vasárnapon reggeli 4 órakor.

(in járó l M o h ácsra : naponként esti 8 órakor, és azonkívül hét­
főn és csütörtökön d. u. !5, szerdán és 
szombaton reggeli (> órakor.
A reggeli hajók Szekcsőu nem állanak meg 

R ajáró l Zim onjlui: hétfőn és csütörtökön, d. u. íl órakor.
szerdán és szombaton reggel (i órakor.

Ra járó l O im> v a ra : szerdán és szombaton reggeli 6 órakor.

Felelős szerkesztő  és k iadó-tu lajdonos:
E rd é ly i G yula.

nyakát, szorítja, össze. A m erev kéz m ég m indig erősen  1 
ta r t j a  a fegyvert., a bal k a r  védő helyzetben görbül 
a  hom lok fe le tt, hol hosszú seb tá to n g , m inő t éles 
k asz a  csapása e j th e t. A vérrel b o ríto tt arcon sö té t 
dac kifejezése rem énytelen  kétségbeesésse l küzd . Magam I 
lá tta m , midőn ez ilju t k é t nappal eze lő tt le rá n to ttá k  
hóhérja i kocsijáról, hosszú küzdelem  u tán  homlokon 
ta lá lva  földre zu h a n t és igy a lé lta n  k ö tte te tt, fel. 
H ozzá is hajol néha a k rákogó m adár, hosszú cső­
rével az ifjú fürtjeiben kotorász , m in th a  valam i nagy 
titk o t akarna  vele közölni. A fákon ó t/.ik ó  szél m eg­
rázza á kőtél. I, a h o ltte s t m egm ozdul a sö té t , 
m adár ijedten száll odább rekedt hangja csábítókig 
szól most a távolból rokonliangok h alla tszan ak  
a m adár ismét h o lttc s  ek re  tzá tl és perc m úlva egész 
hollóséi eg re pacsi körü l a  vén kasté ly  falait.

I r tó z a t. félelem fogo tt el va lahányszor k ö rü lte­
k in te tt.'m . Mi le tt a regényes szépségű tájbó l, mi a 
gyönyörű kertből és k a sté ly b ó l?  A kertb en  a fák nagy 
része ki volt, vágva, gá lyáikból aá trak  k ész ü lte k , tö r­
zseikből erőditvények épültek  azon szabadcsapat szám ára, ' 
m elynek I) c m é t e r  1) i m i t; r e v i t s a  p aran cs­
noka. A kastély rendesen oly t isz ta  fa la it m ost ölnyi 
m agasságban  vérfoltok m or.skiták, a vakola t le volt 
töredezve, az ablakok repülő golyóktól bezúzva, m e­
lyeknek nyom a a  szoba p árk án y za tán  is volt, lá th a tó .
A nem rég még zöld iő p á z sitta l kirakott, u takon  a 
lak ró l idő e lő t t '  lehu llo tt Jomlo/.aL h e v e r;  a szök/m ut 
t isz ta  vize zavarosodik a bele. h u llo tt  v é rcsep p e k to l; 
küpnrkányznta sáros rongyokkal le ten tv e , melyekkel az 
im é n t m osták  a kasza ü tö tte  kéklö sebeket. Ki ezen 
fö ldön  pihen, o s á rg u lt  v érb o riio tt lom bon alszik, e 
ro m lo tt légkörből s / i ' j a  m agába az életadó élenyt, 
a n n a k  szivében csak gonosz érzet ü thet tanyá t, annak 
keblében ism eretlen é rz e t az irgalom .

M integy h a t lépésnyire az én fám tól (m ely csak 
azért k<>i*ültü cd a többiek  so rsá t, mivel ősi hagyom ány 
vedelni'' a la tt  á llt) erős pinceboltozat, em elkedett a föld­
ből. Ez ép ü le t volt azon kevés foglyuk bö rtöne, kik 
tu  élték  az e lk '-se rid '4 l harcokat, m elyeknek alapelve 
az  voil í m m  kérn i c nem adni kegyelmet.

A h a ta lm a s vasa jtó  még ágyúval is dacol, a  kerek  
sze le ié lyukat, több  hüvelykliyi vastag rá .. v éd i. 
Azonieliil pedig éjjel nappal k é l ör sétái fel alá. kivont 
fegyverekből és a r  á  u i v a 1 teli kulacsból m i .tvi-a 
bá to rságu l l i e l á n i  lám  Mások ellen.

A k é t  ö r nekem  régi ismerősöm  : az egyik, a 
nagy S z. t i p á n békés időkben a gyeplőt kezelte; m ost 
azonban  nagy tek in té ly  a szaka.les.ipát, só ié iban , m ert 
ö az egyedüli, ki a nagy duda kezeléséhez é r t. A m ásik 
a rőt hajú P e r  0, most c sa p a tv ez ér; az e lő tt k u k ta  volt 
1) i m i t  r  e v i t  s  u ra in  konyháján. M ost nagykothö- 
lyan kezeli a nyárso t, melyen a legutolsó ;.:iit pu lyka 
v é re  m ás lu im sebb folyadékkal vegyest, term eli a 
rozsdát.

Más k liílm éiiyek közt nagyon nevetségesnek  t a ­
láltam  vo lna e két vitéz külsejűt, és ta r to k  tőle, hogy 
t rét a .ás i viss. ketegem  még v ié .m i kellem etlenségbe 
kever, —  de egv te k in te t a kastély  kö rnyékére szá m ­
űzte m inden jókedvem et és igy egész békésen h a ll­
ga ttam  az őrök beszélgetését.

S z t i p á  n nagyot húz a  kulacsból, ba juszá t keze 
fejével tö m  n eg, a  n e k tá r t  adó edényt ism ét vállára 
akasztja  és oly hangon, m elyen a kulacscsal való h u ­
zamos!) bizalm i viszony igenis m eglátszik , szól társához : 

Te P e r ő !  F urcsa  dőlne, hogy mi i t t  állunk 
és e régi épüle te t ő rizzük, m intha biz annak  kedve 
volna ine-iszökui! A k J  periig ebbe le h ű tö tte k , az is ­
m eri az ajtó  v astag sá g át és lesz esze, hogy nem 
próbál m egszökni. 11a valaki nékem  egy évvel ezelő tt

ilyesmit mondott volna, hogy én ezt a pincét őrzöm
— hogy e piticéhen az lesz bezárva, kit sajátkezíileg 
zártam oda — Isten engem! bárk. legyen, azt mond­
tam volna, hogy hazudik.

Jobb is volna, ha úgy volna — tnondá dör- 
mögve P c r o  -  jobb szeretném, ha c piucében most 
sem Kuné egyéb ama jó boron kivíll, melyből csak 
iK'::y ritkán részesültünk, akkor tudniillik ha a pincé­
in.ster intól elloptuk a kulcsokat.

I l“j ! szép idők voltak ezek — sóhajt a másik 
ábrándosán  tekintve a vállán függő kulacsra - -  kevés 
műnk:', jó étel és minden este már hét órakor nyu­
galom. Csak jobb volt ott ülni a fonyóban és hallgatni 
az öreg M a r o s a  néni — Isten nyugasztalja meg!
— szebbnél szebb meséit. Tudod, P c r o ,  néked csak 
megmondom én már meguntam ezt az unalmas életet, 
minden este őrt állni; esőn, zivataron keresztül nyar­
galni, hogy a M is  k a vagy P é t é  r komának levág­
jam a fejét, mivel az magyarul beszél — és mivel a

| mi gazdánk akarja igy.
És éjfélkor is itt fel-alá sétálni, mikor pedig 

j ott a fákon oly csúnya társaság — mond fogvacogva 
P e r  o szörnyet halnék ijedtemben, ha még egyszer

I kellene látnom azt az üreget. — Hu! de nézett rám, 
i mikor a kaszát belevágtam a nyakába — és mikor a 
. vér előbugygyant és végigfolyt fehér haján, majdnem 
: elejtettem, a kaszát. Ha megzörren a facsúcs, mindig 
’ félek, hogy az ö lelke kisértget, mivel könyörgése da- 
! cáira nem engedtem neki időt egy „miatyánk“-ru. Már 

gyakran gondoltam arra is, hogy jobb volna, ha e z 
nem volna itt.

' És ezzel félve tekintett véres fegyverére.
(Folyt köv.)

V
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N A N A V L A J O S
V 1 Y 0 I I á

(BAJÁN, BÓDOG-TÉR, SC H EIB N ER -fóle HÁZ) 
elvállal mindennemű

önálló munkák, röpiratok, táblázatok, körlevelek, esketed-, eljegyzési- és névjegyek, váltók és köte­
lezvények, gyászjelentések, falragaszuk sat. illésteljes és a lég jutányosabb áron való elkészítését.

Továbbá ajánlja
dúsan berendezett rak tárát számlák-, szállítólevelek-, községi- és egyéb hivatalos nyomtatványok­

ból, bíróságok, ügyvédek és községek számára.
IBST" Vidéki megrendelések a legpontosabban s legjutányosabban eszközöltetnek.

Előfizetéseket elfogad a Előfizetési d i j :

4  I P  é k  b i  Egész évre -  — 5  írt —
a |  . m  Fél évre — 2  .  5 0  kr.

’ Negyed évre - — I .. 3 0
(•Imii közlönyre. ”

Z =  Hirdetések a  legjutányosabban szám íttatnak. ~

A legolcsóbb s legjobb lábbelik

TEM ESVÁRI MORICZNAL
kaphatók

Budapesten, kerepesi-ut 2. a bazárban.
3 - 6

Hölgyek szninórn :
Valódi török softa-papucsok..................................  I írt 10 kr.
Komótcipők finom bőr vagy eberlastinból . . . .  — fi t 90 kr 
Komótcipök eberlasfin- vagy bőrből sarokkal és

nagy elegáns c s o k o r ra l ..................................1 írt 70 kr.
Bőr vagy eberlastin Regatta félcipő szögeit dupla

talppá rokoko-sarokkal................................. 2 írt 40 kr.
Fűző topán eb erlastinből a legszebb liiinzéssel díszítve 2 Irt 20 kr. 
Topánok eberlastinból rugauyhu/.óval magas kivá­
gással, rokoko-sarokkal finom kiállításban . . . .  2 frt90kr.
Topánok ruganyhuzóval erős chagriu vagy borjubörből, 

szögezett vagy csavart kettős talppal esős idő­
járásból, tartós .................................................3 frt — kr.

Urak szá m á ra :
Valódi török softa-papucsok 
Komótcipők fi.nőm bőrből .
Reeatta cipő fél c.ipő kötni való vagy gummicuggal) 

finom chagrin-börből, erős talp 
Topán chagrin bőrből jól készítve .
Topán ebngri bőrből finom díszítésű lakszegélylyel

legújabb d i v a t u ................... • ■ ■ • •
Topán borjubörből szögezett, csavart kettős talppá

igen e r ő s ......................................................
Topán orosz fénymázos bőrből, szögezett csavart két

tős talppal esős id ő re ..................................
Topán salon-fénymázos, maiim bőrből, keztyü vág 

chagrin szárral legfinomabb hímzéssel 
Párisi féltopán kötésre chfigrinbőrből . . .
Csizma térdig érÖ vízmentes bagariabőrből három­

szorosan csaiart kétfős talppal . - 8 Irt au kr.
Csizma borjú- vagy chagtfnbőibői mágus szárral s ránccal 8 írr2G kr. 
Fiú topán borjú-vagy chagrin bőrből erősen szögezett

kettős ta lp p a l................................................ • 2 frt 50 kr.
Leány-topán eberlastin vagy bőrből legfinomabb di 

szitésü lakszegélylyel . . . .  . .
Gyermek cipők eberlastin vagy bőrből 50 krtol 1 fi

1 frt 80 kr.
20-ik

__ Meg endelések postai utánvét mellett vagy az összeg
beküldése után gyorsan s pontosan teljesii.tel.ink. Nem alkalmas 
lábbeli a legkészségesebben kicseréltetik. Részletes árjegyzékek 
kívánatra bérmentve küldetnek meg.

2 frt 60 kr.
3 frt 60 kr.

budai, valamint minden bel- és külföldi ke.se- 
rüvizelí közül legturtalomdiísabbnak van elis­
merve; enyhe ize miatt periig különösen ajánlhat, 

mint legkellemesebb,

l e g h a t á s o s a b b  k e s e r ő v i z ,
mely hutás előidzásáre a/- cgyúbb k<*se- 
rfivizeknél szokásos adagoknak csak fe­

lét lírónyli.
Kapható minden gyógytárbans füszerkereskedésbenés 

a forrás\pazgat6ságaál Budipesten. 
F ő r a k t á r :

H E R Z FE L D  H EN R IK  úrnál B A JÁ N .

O  • < bármi nemű, még ha a fogak üresek is 
1 A Ó  l  *11 ‘1 C' taitós sikerrel gyógyittatik a hites itt 

dini extrnrt által. Ez magának kitüuíi 
i i  ' sége által világhírt szerzett s mindéi 

családban kellene hogy meglegyen. Egy üveg ára 35 kr. Egyedül 
jakiára Baján: KI.LXANT7, ch B A ltO ÍS  uraknál.

A cs. k. és magy. k. hit. katonai intézet
B u d a p e s t e n .

Az in ézeti vizsgák letevésére előkészít, és pedig: 
az egyévi finkénk-nck vizsgájá ra  . . jutius 1 -jelöl, 
a tartalék- és iionvédtiszli vizsgára november 1-jétől, 
a tényleges lindaprodi vizsgám  . . október 1-jétől,
litiknak iniiideii kaloiiaf-intézelckre. október 1-jétől.

Kívánatra az intézet látogatói az intézetben lakást és teljes 
ellátást is nyelhetnek.

Beirntasok

H eim erle Ferencz
igazgatónál eszközölhetők Budapesten, 

3 korona-utca 16. sz.

V legny itandn

jjrpote'iri isk o lám ig
holvisége iHaynald-uteza a szerb 
templom átellenében „ l ’e f i s e k “ 
féle házban vau

A beiratások e hó 28-ig még 
mostani lakásomon „Zsigm ond“ 
féle házban, ezentúl pedig az is­
kolai helyiségben eszközöltetnek. 

Baján, 1877, aug. 20.

Gr ö o v a l d  I s t v á n ,
intézettulajűonos.

A CsölldeH-féle magyar a német tannyelvű 
ríltanodút, gymnasiumot s elemi tanocUit u,a 
gábau foglalóNevelő- és tanintézet

* ■ * ■ * « *  n .

tizenkettedik évfolyamát f. é. sept. 3-áu kezdi 
meg. Megkeresésre a z  intézet rajzával ellátót 
törvényeket készséggel megküldi.

Csöndes J . F. isaegali'

É r t e s í t é s .
Ismeretlen oldalról azon hir terjesztetett, 

mintha kereskedelmi közép tanodámat feloszlatni 
szándékoznám, amit. ezennel koholmánynak nyil­
vánítok. Ellenkezőleg a kiadott programul szerint 
ezen évben az intézet még egy o sz tá llya l fog 
bővíttetni.

Azon tanulók, kik a törvény követelménye 
szerint elő vannak készülve a „kereskedelmi is­
kolák szervezete" cimü törvényrendelet harmadik 
fejezetének első §-a szerint az egy évi önkéntes­
ségre jogosítva vannak.

Oly tanulók, kik 12 évesek, az előkészítő
osztályba vétetnek föl.

A tanév szeptember hó elején kezdődik.

S T E K L E R  S Á M U E L ,
intézettulajdonot.

Ház-eladás.
A főutcán lévő 14. száinu ezelőtt Dögl-féle 

ház a hozzátartozó melléképületekkel, nevezetesen 
két nagy magtárral, mely 5-G ezer mérő gaboná­
ra elégséges, továbbá 800 Q  Öl nagy kerttel, 
mely a Szent-Antal utcára átszolgál, tehát házhe­
lyeknek is alkalmas, szabad kézből kedvező fölté­
telek mellett eladó, vagy több évre haszonbérbe 
kiadó.

Bővebb felvilágosítást ád

Hildenstab Ferenc,
vaskereskedő.

Nyomatott Nánay Lajos könyv nyomdájában Baján.




